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Br. 187. - U Zadru, Subota 9 Prosinca 1916. 

Cijena je na godinu O b j a v i t e l j u D n l m a t i n s l< o m u i S m o tr i 
Dalmatinskoj za Austro=Ugarsku Kr. 10.-: samom Objavitelju 
Dalmatinskomu Kr. 6.-; samoj Smotri Dalmolinsl<oj Kr. 6.-. 
Na polugodište i na tri mjeseca surozmjerno. Pojedini brojevi O b j a v i t e l j a 
Dalmatinskoga 10 para, a pojedini brojevi Smotre Dalmatin s l<e 
10 para. Zastareni brojevi 20 para. 

Pitanja za predbrojbu. uz koja nema dotičnih svota. ne će se ni u 
kakav obzir uzeti ; pitanja za uvrstbe uz lwja nema priličnc pretplate. biti 
će poVTaćena. - Pretplate se šalju poštanskim naputnicama. - Rukopisi 
;e ne vraćaju. - Neplaćena se pisma ne primaju. 

Pisma i novce treba silja li • Ur e d u O b j a v i t e l j a D al m a t i n= 
skoga u Zadru~. 

Objavitelj Dalmatinski. 

N. 187. - Zara, Sabato 9 Decembre 1916. 

Prezzo cl ' associazione per un a nno : Peli' A v v i s a t or e D a l m a t o 
e la Ra s s e g n a D o l m a t u per la Monarchia A.=U. Cor. l 0.-: per 
l' A v v i s a t or e D a l m a t o so !tanto Cor. 6.-; per la Rus s e g n a D o l= 
m ot a sollanto Cor. 6.-. Semestre e lrimcstre in proporzione. Un singolo 
numero dell' A v v i s a l or e D a l m a l o cen t. lO. Un singolo numero della 
Ras s e g n fl D a l m a l a cent. l O. Nu meri orretrati cent. 20. 

Domande dt abbonameuto senza il relotivo importo non vengono 
prese in considerozione: donwnde per inserzioni non a ccompognote do un 
anticipazione corrispondente vengono restituite. - Abbonomenti ed antici­
pazioni si spediscono mediante assegno postale. - Manoscrilti non si 
resliluiscono. - Lettere non a ffrancotc si respingono. 

Corrispondenze e de nori da indirizzorsi all' -t Q f fi e i o d e ll ' A v v i~ 
sotore Doimalo in Zara~. 

Avv ·sato re Dalma to. 
Službene su jedino i jesti sadržane u t Službenoj strani~ i u • Službenim spisima~). (Sono ufficio.\i soltanlo le pubblicozioni compn:se nello t Parte ufficiole• e negli t Atti ufficiali • ). 

IZLA;zl SRIJEDOM l SUBOTOM 

Prvim siječnja 1917 otvara se pretplata na t Objavitelj Dalmatinski~ 

sa '*Smotrom Dalmatinskom~ i na samu tSmotru Dalmatinsku~. 

S obzirom na to što su uslijed sadašnji~ prilil<a, poslwčili štamparski 
i drugi troškovi radi izdavanja tijeh listova, to im je cijena od l. siječnja 
1917 povišena kako slijedi: 

Cijena je na godinu tObjavitelju Dalmatinskomu~ i t Smotri 
Dalmatinskoj~ za Austro-Ugarsku kr. 12; samom t Objavitelju Dalma­
tinskomu~ kr. 6, samoj ~smotri Dalmatinskoj~ kr. 8. na polugodište 
i na tri mjeseca plaća se surazmjemo. Pojedini brojevi ~Objavitelja 
Dalmatinskoga~ stoje 10 para a poječlini brojevi ~smotre Dalmatinske~ 
isto l O para. Zasta reni brojevi para 20. 

Župski uredi, pučke i gragjansl<e učione i samostani u DalmDciji 

plaćaju za ~Objavitelj Dalmatinski~ i za <Smotru Dalmatinsku~ 
kr. 4:80 na godinu, i t o s v e u j e d a n p u t i u n a p rij e d. 

Gospoda pretplatnici, lwjima pretplata dospijeva, umoljeni su da je na 
zgodno vrijeme obnove, kako neće pretrpjeti prel<idanja u primanju lista. 

Pretplate se šalju poštanskim naputnicama Ure()u <Dalmatinskog 
Objavitelja> u Za<:lar. 

SLUŽBENI DIO 
Br. l. '507-8 ex 1912. 

OBZNANA. 

U smislu članka LXXVll. zakladnog pisma zaklade Sv. Dimitrija u 
Zadru, objavljuje se imenik sadašnjih kućnih starješ\na, koji potječu od 
elanova bivšeg ~zbora zadarske vlastele~ kojima pristoji naslov prednosti 
u pogledu uživanja zakladni h ustanova: 

1. de Begna conte Ante pok. Kozima. 
2. de Begna conte Josip pok. Kozima. 
3. de Begna conte Alfred pok. F~rda. 
4. de Begna conte Jerolim pok. Sime. 
5. de Benvenuti Julij pok. Vicka. 
6. de Benvenuti Leonard pok. Ivana l(rst. 
7. de Benvenuti Andjeo pok Bonaventure. 
8. de Benvenuti Celin pok. Vicka. 
9. maloljetna djeca de Benvenuti Salvina pok. Vicka. 

l O. de Benvenuti Pelegrin pok Vicka. 
ll. de Benvenuti Ante pok. Vid<a. 
12. de Benvenuti German pok. Vicl<a. 
13. de Benvenuti Angjeo pok. Vicl<a. 
l 4. de Bore lli conte manfred pok. Frane. 
15. de Borelli conte Andrija pok Frane. 
16. de Borelli conte Hubert .pok Frane. 
17. de Borelli conte Hugo pok. Frane. 
18. de Borelli conte Alfons pok Frane. 
19. de Borelli conte Frane Andrijin. 
20. de Fanfogna conte lvan-Lul<a pok Ante Zoila. 
21. de Fanfogna cortte Rugjer pok. Ante Zoila. 
22. de Fanfogna conte Kolan pok. Ante Zoila. 
23. de Fanfogna conte lvan-Dominil< pok. Ante Zoila. 
24. de Pellegrini Danieli d.r Cezar pok. lvan Krst. 
25. de Pellegrini-Danieli lvan Cezarov. 
26. de Ponte lvan Krstitelj. · 
27. de Ponte Josip pok Valerija. 
28. de Ponte Dragutin Ivana Krstitelja. 
29. de Vergada Frane pok. Petra. 
30. de Vergada lvan pok. P~tra. 
31. de Zanchi vitez Cezar pok. Frane. 
32. de Zanchi Vicko pok. Ante. 
33. de Zanchi Vladimir pok. Petra. 
34. de Zanchi ffiiroslav pok. Petra. 

• 

Sl PUBBLICA AL MERCOLEDI ED AL SABATO 

Col l. gennaio 1917 viene aperto un nuovo abbonamento all' <Av­
visatore Dalmate> col supplerr.ento <La Rassegna Dalmata> ed alla 
<Rassegna Dalmata> sola. 

Essendo cresciute, in seguito alle attuali circostanze, le spese di 
stampa e le altre spese inerenii alla pubblicazione dei due giornali, 
viene loro dal l. gennaio 1917 au menta to il prezzo come segue: 

Prezzo d' associazione per un anno: Dell' <Avvisatore Dalma to> 
e la <Rassegna Dalmata> per la Monarchia A.-U. cor. 12. per l' <Av­
visatore Dalmato> soltanto cor. 6, per la <Rassegna Dalmata> soltanto 
cor. 8. Sem estre e trimestre in proporzione. Un singolo numero dell' <Av­
visatore DalmatO '~- costa cent 10, un singolo numero della t Rassegna 
Dalmata~ cent. 10. Dumeri arretrati cent. 20. 

Per gli ufflci parrocchiali, per le scuole popolari e civiche e pei 

conventi in Dalmazia l' abbonamento annuo per l' tAvvisatore Dalmato~ 

e la tRassegna Dalmata~ e di cor. 4:80 d a p a g ar s i i n u n a s o l a 
volta in via anticipata. 

Quei signori cui seade l' associazione sono pregati di rinnovarla ·r. 
tempo utile, onde non soffrire interruzioni nel ricevimento del giornal . 

ll prezzo d' associazione va mandata con vaglia postale all' Ufficio 
<:lell' ~Avvisatore Dalmate~ a Zara. 

PRRTE UFFICif\LE 

Nr. l. 507-8 ex 1912. 
NOTifiCAZIONE. 

A sensi dell' articolo LXXVll dell' atto fondazionale della fondazione 
S. Demetrio in Zara. viene pubblicato l' elenco degli attuali capi-famiglia, 
discendenti dai membri del preesistito t corpo nobile di Zara , ai qua l i 
spetta no tito li di preferenza al godi men to delle istituzioni fondaziona li : 

l. de Begna conte Antonio q.m Cosimo. 
2. de Begna conte Giuseppe q.m Cosimo. 
3. de Begna conte A(fredo q.m Ferdinando. 
4. de Begna conte Girolama q.m Simeone. 
5. de B'envenuti Giulio q.m Vincenzo 
6. de Benvenuti Leonardo q.m Giov. Battista. 
7. de Benvenuti An·gehl q.m Bonaventura 
8. de Benvenuti Cellino q.m Vincenzo. 
9. Figli minorenni di de Benvenuti Salvino q.m Vincenzo. 

to. de Benvenuti Pellegrino q.m Vincenzo. 
ll. de Benvenuti Antonio q.m Vincenzo. 
t 2. de Benvenuti German o q.m Vincenzo. 
13. de Benvenuti Angelo q.m Vincenzo. 
14. de Borelli conte ffianfredo q.m Francesco. 
15. de Borelli conte Andrea q.m Francesco. 
16. de Bore lli conte liberta q.m Francesco. 
17. de Borelli conte Ugo q.m Francesco. 
18. de Borelli conte Alfonso q.m Francesco. 
19. de Borelli conte Francesco di Andrea. 
20. de Fanfogna conte Gianluca q.m Antonio Zoilo. 
21 . de Fanfogna conte Ruggera q.m Antonio Zoilo. 
22. de Fanfogna conte Colano q.m Antonio Zoilo. 
23. de Fanfogna conte Gian-Domenico q.m Antonio Zoilo. 
24. de Pellegrini-Danieli d.r Cesare q.m Giovanni Battista 
2S. de Pellegrini-Danieli Giovanni di Cesare. 
26. de Ponte Giovanni Battista. 
27. de Ponte Giuseppe q.m Valeria. 

·· 28. de Ponte Carlo di Giovanni Battista. 
29. de Vergada Francesco q.m Pie tro. 
30. de Vergada Giovanni q.m Pietro. 
31. de Zanchi cav. Cesar~ q.m Francesco. 
32. de Zanchi Vincenzo q.m Antonio. 
33. de Zanchi Vladimira q.m Pietro. 
34. de Zanchi ffiiroslav q.m Pietro. 



Pismene prijave za eventualne ispravke ovog imenika imaju se 
podnijeti sa potrebitim ispravama e. k da lmatinslwm namjesništvu. 
najkasnije do 3 J. prosinca 1916. 

Na temelju obavljenih ispraval{a biti će ponovno sastavljen imenik 
koji će biti takodjer objelodanjen, te će služiti l{ao podloga za učestvo­
vanje pri zakladnim pogodnostima. 

Zadar, 5 prosi n ea 1916. 

Od e. k. dalmatinskog Namjesništva. 

NESLUŽBENI DIO 

Tiskanice kojih je raspacavanje zabranjeno. 

e. kr. ministarstvo za unutrašnje poslove nareobom bana 18 no­
vembra 1916. Br. 24302 - M. U. ex 1916, na temelju § 26 tiskovnog za­
kona obuzeo je poštanski saobraćaj za kraljevine i zemlje zastupane na 
Carevinskom vijeću periooičnim tiskanicama: cL' Impartial:o, što izlazi u 
La~ Chaux-oe-fono (Kanton Berna) i u «L' Inoepenoent», što izlazi u freiburgu 
u Svicarskoj. 

Iz službenog lista cWiener Zeitung » br. 268-269. 

lnsinuazioni per eventuali rettiflche del presente elenco devono 
venir prodotte, assieme ai relativi documenti, presso l' i. r. Luogolenenza 
dalmata alla pili lunga fino al giorno 31 diaembre 1916. 

ln base alle eseguite rettiA:che sarra compilato un nuovo elenco, 
che verra parimenti pubblicato, e servira di base per la partecipazione 
alle istituzioni fondamentali. 

Zara, .li 5 dicembre 1916. 

Dall' L r. Luogolenenza dalmata. 

.· 
PRRTE NON UFFICif\LE 

Stampati ~i cui Ju vietata la ~ilfusione. 

L' i. r. Ministere oeil' interno con oecreto o. o. 18 novembre 1916 N. o 
24302 __, M. l. ex 19!6, in base al § 26 bella Legge sulla stampa, ha tolto 
la circolazione postale nei Regni e Paesi rappresentati al Consiglio cel­
l' Impera agli stampati periooici: <L' Impartial, che si p'ubblica a La Chaux­
be-Fonb (Cantone bi Berna) e cL'inbepenbent,., che si pubblica a freiburg 
nella Svizzera. 

Dal fog lio ufficiale e Wiener Zeitung,. N~ 268-269. 

• 
O G L A S. 

Oobor Obvjetničke Kom::>re u Splitu oor<aša bo javnoga znanja oa je bneva 28 novembra 1916 gosp. b.r marin Vuletić, bio upisan u imenik 
o]vjetnika ovog pobručja sa sjeoištem u Splitu. 

Split, 28 stubenoga 1916. 
Obbor Qbvjetničke Komore. 

Telegran1L Uredništva. 
Telegraphen=Korrespondenz=Bureau. 

Izvještaji austro-ugarskog glavnog stana. 

BEČ, 6: Službeno se javlja: 
6 decembra 1916. 

Istočno bojište: 

Vojna fronta generala maršala Mackensena: 
Dunavska je armija odbila rusl{e napade zapadno od ušća Arge­

sula i pročisti la od neprijatelja mjesta na desnoj obali rijeke, zapadno 
od Bukurešta. Austro-ugarske i njemačke snage generala Falkenhayna 
prodiru pobjedno i primiču se željezničkoj pruzi, što vodi od Bukurešta 
preko Ploesti u Campinu. Austro-ugarske čete, provaljujući iz sjevernog 
pravca, uzbiše neprijatelja kod Sina ie i zapremiše to mjesto. Bojna grupa 
pukovni l<a von Sziva prispjela je na donji Alt, tjerajući pred sobom ru­
mu njske čele što su odsječene u zapadnoj Vlašlwj. Tu je došlo do novih 
bojeva, u lwjima smo odnijeli 26 oficira, 1600 ljudi, 4 topa i 3 mi­
traljeze. 

Vojna fronta generala pukovnika tvadvojvode ]osipa: • 

U dolini rijeke Baszka i sjevero-zapadno .od Soosmezoa oteta su 
Rumunjima važna uporišta: oni tom prigodom izgubiše 150 ljudi, 2 mi­
traljeze i razni ratni alat. Sjevero-zapadno od Suite jal{ nas rusl<i napad 
potisne u drugu liniju. koja leži jedan l<1lometar na zapadu. U. predjelu 
Ludowe i sjevero-zapadno od Tatarslwg ldanca ruski napadi mahom 
propadoše. Dana 3. dece mbra e. i 1<. letjelička esl<adra osula je bombama 
daščarni tabor Ciungi, te pogodi više puta u nišan, a da sama nije 
pretrpjela l<vara. 

Vojna fronta gener. maršala princa Leopolda Bavarskoga: 
Nije bilo osobitih dogagjaja. 

Talijan s ko i jugo-istočno bojište: 
ništa važno. 

BEČ, 6. Službeno se javlja: 
Zauzeti su gra<iovi Bukurešt i Ploesti. 

Zamjenil< poglavice generalng štaba 
v, t/Ofer podmaršal, 

Dogagjaj i na moru: 
U noći izmegju 4. i 5. decembra jedna naša esl{adra hidroplana 

osula je uspješno tdl<im b mbama vojničl<e naprave lwd Tržića. Ma da 
se žestol<o na nju pucalo, svi se hidroplani zdravi povratiše. 

Zapovjebništvo flote. 

Telegrammi della Redazione. 
T elegraphen=Korrespondenz-Bureau. 

I bollettini <>ello stato maggiore generale austro-ungaricoA 

V JENNA, 6. Si comunica ufficialmente: 
6 decembre 1916. 

Teatro bella guerra orientale: 

Gruppo d' esercito del generale maresciallo Mackensen: 
L' armata danubiana ad ovest della foce dell' Argesul ha ribattuto 

attacchi russi, e a sud-ovest di Bucarest hn spazzato le localita sulla 
riva destra del fiume . Le forze austro-ungariche e germaniche del gene­
rale Falkenhayn, vittoriosamente avanzanti, si avvtcinano alla ferrovia 
che passando per Ploesti conduce da Bucarest a Campina Truppe 
austro-ungariche, puntando dalla direzione di nord, hanno messo in fuga, 
pressa Sinaia, il nemico ed occuparono quella localita. ll gruppo di 
combattimento del colonnello von Szivo. cacciando innanzi a se le trup­
pe rumene tagliate fuori nella Valacchia occidentale, raggiunse l' Alt 
inferiore. Qui si venne a nuove fazioni, neUe quali abbiamo catturato 
26 ufflciali, 1600 uomini. 4 cannoni e 3 mitragliatrici. 

Fronte del colon nello generale Arciduca Gtuseppe: 

nella valle del Baszl{a ed a nord-ovest di Soosmezo furono strap­
pati ai Rumeni importanti punti d' appoggio; nel quale incontro essi 
perdettero J 50 uomini, due mitragliatrici e diverso matcriale di guerra 
A nord-ovest del Suita un forte attacco russo ci compresse indietro nella 
seconda linea, sita un chi lometro pili ad ov st. Nella regione di Ludova 
e a nord-ovest del valico dei Tarlari tutti gli nltarchi russi fallirono. ll 
giorno 3 decembrc una i. e r. squadriglia di velivoli ha battuto con 
bombe il campo di baracche di Ciungi. Essa, senza riportare alcun 
danno, feee parecchi buoni colpi. 

Fronte del maresciallo generale principe Leopolda dt Baviera. 
nessun avvenimento particolare. 

Teatro bella guerra italiano e sud-orientale: 
Nulla di importante. 

VIEnnA. 6. Si comunica ufflciblmente: 
Bukarest e Ploesti sono prese. 

Il sostituto capo bello stato maggiore generale 
von HOfer tenent~ maresciallo. 

A v v e n i m e n t i s u l m a r e. 
nella notte dal 4 al 5 decembre una delle nostre squadriglie di 

idrovolanti ha battuto efflcacemente con bombe pesaQti obbielti militari 
a Monfalcone. Ad onta di un violento fuoco di difesa, tutti gli idrovo­
lanti fecero ritorno incolumi. 

n comando della flotta. 

• 
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Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 
BERLin, 6 Wolff Bureau javlja: 
Velll~i glavni stan, 6. decembra 1916: 

Zapadno bojište: 
Osim artilerijslwg boja, koji je i jučer neko vrijeme bio življi, u 

području Somme, nije se ništa osobito zbilo. 
Istočno bojište: 
Sjeverno od Oitozskog klanca uspije nam oteli ruslw uporište, gdje 

se zarobila 60 ljudi. Dunavska armija pročistila je od neprijatelja na 
južnoj obali Argesula mjesta što su Rumunji još z pre mali, te sad 
prodtre prama Bukureštu. na Dunavu ruski su napadi sa istol~a odbi­
jeni. Dana 5 decembra zarobljeno je preko 6000 Rumunja. Na željez­
ničkoj pruzi sjevero-zapadno od Bukurešta znatne su nam zglihe pše­
nice u ruke pale. U bojevima kod Gradešnice, istočno od Cerne, bu­
garske pukovnije pobijediše Srbe, haji su s početka prodriili u jedan 
dio pozicije. Više na jugu novi se bojevi biju. 

BERLIN, 6. (Službeno). Bukurešt je zauzet 
Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. 

Službeni spisi Jltti ufficiali 

RAZGLASI 
L. III. 12-16 

4 
CONCHIUSO. 

Col conchiuso b.b. 21 novembre 
1916 L. III. 12-16-4 bi questo Giu­
bizio fu interbetta completamente 
per bebolezza mentale giubizialmente 
rilevata Carla Kiswarbay fu Leopolbo 
ba Zara. 

A curatore le fu oeputata la sig. 
Erminia veo. oi Leopoloo Kiswar­
bay sua maore. 

Zara, 21 novembre 1916. 
'nali' i. r. Giubizio ois trettuale. Sez. III-

firm. 415-16 
Rg. A. 27 

BRISANJE TVRTKE. 
Bilo je izbrisano u registru obio A. 
Sjebište tvrtke: S ,Jlit. 
Tvrtka glasi boslovce: Giovanni S. 

Pavissich. 
Prebmet poslovanja: probaja je­

·stiva, staklarije, porcelane i brugih 
prebmeta za kućnu porabu. 

Uslijeb prestanka poslovanja. 
Nabnevak upisanja: 24 stubenoga 

1916. 
Split, 23 stubenoga 1916. 

Oo e. k okružnog kao trgovačkog 
suoa. Ooio IV. 

firm. 430-16 
Zaor. I II. 72 

UPISANJE ZADRUGe. 
Ima se upisati u registar za za­

oruge: 
Sjeoište zabruge: Prugova. 
Zaoruga glasi boslovce: Seoska 

blagajna za šteonju i zajmove za­
oruga uknjižena nJ neograničeno 
jamčenje. 

Prebmet poslovanja : promicanje 
štebnje megju zaorugarima, pobolj­
šanje njihovog prosvjetnog i gospo­
oarstvenog stanja; - Primanje nov­
čanih uložaka oo zaorugara i neza­
orugara; sklapanje pas ivnih zajmova; 
oavanje zajmova zabrugarima; pri­
bavljanje i rasprooavanje svojim za­
orugarima kućnih i gospobarskih po­
trebština. 

Osobito upisivanje: pravilnik gla­
sevan u skupštini 19 stuoenoga 1916. 

Ravnateljstvo je sastavljeno ob 
slijebećih članova: 

1. Preosjeonik: Bezina Ivan pok 
Stipana, težak iz Prugova. 

2. Poopreosjeonik: Jurić Ilija pok 
Bože, težak iz Prugova. 

3. Vijećnik: Vioošević frano pok. 
Nikole težak iz Vel. Bročanca ko1i 
će potpisivati : l van Bezi na, Jurić 
Ilija, Vioošević frano. 

Potpis zaoruge: slijeoi time, ba za­
oružnoj firmi, napisanoj ili pečatanoj, 
preosjeonik ili poopreosjeonik i još 
jeoan član ravnateljstva, prioobabu 
svoje zabružne potpise i u bare za­
oružni pečat. 

Oglasivanja: bivaju izvješenjem u 
urebu zadruge u Prugovu. 

Poslovni za oružni bio: iznaša kr. 5. 
Daonevak upisan ja: 26 stu benoga 

1916. 
Split, one 26 stuoenoga 1916. 

Ob C. K Okružnog kao Trgovačkog 
Suoa obio IV. 

Poslovni br. E 158-16 
6 

DRAŽBENI OGLAS I POZIV ZA 
PRIJAVU. 

Na prijeolog Banović Ivana Mijina 
iz Zaostroga kao tjerajuće stranke a 
u smislu § 177 o. r. bit će bne 27 
prosinca t. g. u Zaost rogu u 4 sata 
po poone a u Drveniku bne 28 pro­
sinca 1916 u 9 sati jutra na osnovu 
ooobrenih uvj_eta oražba ovih nekret­
nina na skupine: 

Zemljišnik Zaostrog. 
l. skup uložak 293 2!28 č. zem. 1996, 

1997 biće jeoino vinograo Pobkučine, 
vrijeonost po procjeni kr. 195, naj­
niža ponuoa kr. 130. 

2. skup uložak 409 1l2 č. zem. 4962 
biće 2.o vinograb Dolina, vrijebnost 
po procjeni kr. 120, najniža ponuoa 
kr. 80. 

3. skup uložak 400 1l2 č. zem. 5029 
biće 2-o mas linaoa i vinograo Ba­
bančuša, vrijebnost po procjeni kr. 
600, najniža ponuoa kr. 400. 

4. skup uložak 404 1!2 č. zem. 2164 
biće 13.o !ebina kraj A!ačeve kuće, 
č. zem. 2165, 2166 biće 13.o gomila 
ispoo Alačeve zibine. uložak 406 č. 

l 
zem. 2170 biće 2.0 leoina po b Ala­
čevom stajom, uložak 407 č. zem. 

l bollettini ()el gran()e quartiere generale germanico. 

BERLINO, 6. Il Wo !ff Burea~ comunica: 
Granbe quartiere generale, 6 decembre 1916. 

T e a t r o b e l l a g u e r r a o e e i b e n t a l e. 
Tranne il duello di artiglieria nella regione della Somme, fattosi 

anche ieri di tempo in tempo pili forte. nessun avvenimento particolare. 
Teatro della guerra orientale: 
A nord del valico di Oitoz ci riesd la presa di un punta d' ap­

poggio russo: qui vennero fatti 60 prigionieri. L' armata danubiana sulla 
riva meridionale dell' Argesul spazzo le localita ancora occupate dai 
Rumeni: essa !ravasi in avanzata verso Bucarest Sul Danu bio attacchi 
russi da est in qua furono ribattuti. ll giorno 5 decembre furono fatti 
prigionieri oltre 6000 Rumeni. Sulla ferrovia a nord-ovest di Bucarest 
caddero nelle nostre mani considerevoli provviste di frumento. neUe 
fazioni presso Gradesnica, ad est della Cerna, i reggimenti bulgari trion­
farono dei Serbi, che da principio erana penetrati in una parte della 
posizione. Pili a sud sono in corso nuovi combattimenti, 

BERLina. 6. (Ufflciale) Bukarest e presa 
ll primo quartiermastro generale Ludendorff. 

2181 biće 2.0 vi'nograo iza Alačeve 
kuće. vrijeonost po procjeni kr. 278, 
najniža ponuoa kr. 186. 

5. skup uložak 392 1 2 č. zem. 3011 
biće 4-o vinograo Ilovica, vrijebnost 
po procjeni kr. 600, najniža ponuoa 
kr. 400-

6. skup uložak 316 1.4 č . zem. 3291 
biće 2.o maslinaba Dubina naoput, 
vrijeonost po procjeni kr. 95, najniža 
ponuoa kr. 64. 

7. skup uložak 404 1
12 č. zem. 3264 

b i će 20.0 maslinaoa Karlove Bilaje, 
vrijeonost po procjeni kr. 225, naj­
niža ponuba kr. 150. 

8. !: kup uloža k 410 1 
2 č. zem. 2967 

biće 5.o !ebina kosa !lavica, uložak 
408 1 2 č. zem. 3306-2 biće 2.0 masli­
naba Dubina banja, vri jeonost po 
p rocjeni kr. 285, najniža ponuba kr. 
190. 

9. skup uložak 391 1 2 č. zem. 1264 
biće 12-o vinograo Rukavac, uložak 
288 1 6 č. zem. 1436 b i će jeb. leoina 
Rukavac više puta, uložak 403 3 18 č. 
zem. 1197-1 biće jeb. !ebina Dubrava 
poo brbo, vrijeonost po procjeni .kr. 
166:50, najniža ponuoa kr. 111. 

10. skup uložak 404 1,2 č. zem. 1192, 
1193 biće 9.o !ebina Dubrava poo 
brbo, vrijeonost po procjeni kruna 
770, najniža ponuba kr. 514. 

11. skup uložak 717 č. zem. 178 
biće 1.o vinograb na strugu, vrijeb­
nost po procjeni kr. 330, najniža po­
nuoa kr. 154. 

12. sl<up uložak 410 1!2 č. zem. 323 
biće 6.o !ebina Pooaspile, uložak 717 
č. zem. 1142 biće 4.o maslinaoa i 
brig kob Petrovića kuća, vrijebnost 
po procjeni kr 240, najniža ponuoa 
kr. 160. 

13. skup 391 1l2 č. zgr. 322 bio bi ­
ća Log stojna kuća na obali u Drve­
niku, vrijebnost po proc jeni kr. 5510, 
najniža ponuba kr. 2755. 

14. skup 391 112 č. zgr. 323 bio bi­
ća l .og o bor sa 2 staje na obal:, 
vrijebnost po procjeni kr. 1400, naj­
niža ponuoa kr. 700. 

15. skup uložak 732 218 č. zgr. 321-2 
biće l.o kuća s kuhinjom i peć, vri­
jeonost po procjeni kr. 487:20, naj­
niža ponuba kr. 244. 

16. skup uložak 396 114 č. zem. 842 
biće 2.o masi. na vrh poo Ruoinje, 
vrijebnost po procj eni kr. 95, najni­
ža ponuoa kr. 64. 

17. skup uložak 717 č. zem. 831-1 
biće 2.o pašnjak Samograo, vrije a ­
nost po procjeni kr. 200, najn iža po­
nuba kr. 134. 

18. skup uložak 392 112 č . z em. 3495 
oio bića 8.og vinograo Duž viš e pa­
si ke, vrijebnost po procjen i kr. 155, 
najniža ponuoa kr. 104. 

19. skup uložak 392 112 č. zem. 3497 
· bio bića 8.og leo ina Pasika više 

Grubiševi kuća, vrijebnost po pro­
cjeni kr. 430, najniža ponuba kruna 
287. 

20. skup uložak 405 č. zem. 3560 
biće 2.0 vinograb pob Kovačića ku­
ćom, vrijebnost po procjeni kr. 2800, 
najniža ponuba l<r. 1867. 

21. skup uložak 210 1ls č. zem. 
773-1-2 biće jeo. pašnjak poo Brig, 
uložak 391 1!2 č. zem. 777-1-2 biće 
7.o pašnjak pob Brig, vrijeonost po 
procjeni kr. 400, najniža ponuba kr. 
267. 

22. skup uložak 397 1
!2 č. zem. 

3791-1 biće 4.o !ebina Krčine poJiše 
puta, uložak 3791-2 biće 4.o vrta! 
Krčine ispob puta, vrijebnost po 
procj eni kr. 200, najniža ponuoa 
kr. 134. 

23. skup uložak 392 112 č. zem. 
3629 biće l O.o prolazak više Gjigjine 
pojat e, vrijeonost po procjeni kruna 
142, najniža ponuba kr. 95. 

24. skup uložak 717 č. zem. 3623 
biće 5.o vrta! kob kuće n a obali, 
vrijeonost po procjeni kr. 250, naj­
niža ponuba l<r. 167. 

Ispoo najniže ponube neće slijebiti 
pro baja. 

Ovaj e. k kotarski sub kao zemlji­
šnički sub zabilježi ti će utanaćenje 
bražbenog ročišta. 

Imaocim:t realnih prava, a osobito 
hipotekarnim IJjerovnicima, posjebni­
cima l<rebitnih il i kaucionalnih hipo­
teka, a gleoe poreza i baća, i javnim 
organima šalju s e pozivi. 

a znanje! 
Dražbene uvjete i ispr .., ve što se 

obnos e na nekretnine (izva oa k zem­
ljiš nika, hipo teka, katastra, zap i .,nike 
o procj eni ito.) mogu kupci pregle­
oati kob suoskog oojela gore nazna­
čenog a to kroz urebovne satove. 

Prava, što b i ovu bražbu činila ne­
oopuštenom, imaju se prijaviti subu 
n3.jkasnije na oražbenom ročištu prije 
nego započne bražba, jer se inače na 
štetu ne zlo misl eno g oražbenog kupca 
ta prava n eće više moći isticati u po­
gl eou same nekretnine. 

Lica za koja su f aba osnovana ili 
će se tekom oražbenog postup ka o­
snovati prava ili tereti na nekretni­
nama, a koja niti stanu ju u pooručju 
gori n a značenog s uoa, niti po imenu 
naznače subu punomoćn ika za uru­
čbu, nastanjenog u m;es tu suba, ob­
zn aniti će se o bal nj im zgobama ora­
žbenog postupka samo oglasom, što 
će se na suou pribiti. 

Makarska, 17 stuoenoga 1916. 

Ob e. k kotarskog s uba. Obio II. 



Finn. 87 
Zabr. III. 4 

PROMJeNE I DODATCI VEĆ UPI­
SANIM ZADRUŽNIM TVRTKAMA. 

Sjebište fvrtl<e : Pašman (subb. ko­
tar Biograb). 

Tvrtka glasi bosi ovce: Seoska B1a­
gajna za štebnju i zajmove,. zabru~a 
uknjižena na neogramč no JamčenJe 
u Pašmanu. 

Promjena članova ravnateljstva: Na 
glavnoj skupštini obbržanoj ~ P~: 
šmanu bne 13 februara 1916 Jstup!ll 
su iz ravnateljstva bosaoašnji ravna­
telj Blaž Maojerić pok. Bare, a mje­
šte njega bi imenovan Grgo Milošev1ć 
pok. Filipa e. k. oružnik u miru, koji 
će potpisivati « Milošević~; bosaba­
šnji zamjenik ravnatelja Tome Ma­
gić pok. martina, a mješte njega bi 
imenovan Petar Bobić pok. Bože, 
težak u Pašmanu, koji će pobpisivat i 
e Bobić Petar»; bosabašnji vij ećnik 
Šime Burić ook. Vjel<aslava, a mješte 
njega bi ime'novan Nikola Bobić pok. 
]ose, težak u Pašmanu, koji će pot­
pisivati eN. Bobić• . 

Nabnevak upisa: 14 novembra 1916. 
Zaoar, 14 novembra 1916. 

Ob e. k. Zemaljskog Suba. Obio l. 

T 2-14 
4 

UPUĆENJE POSTUPKA ZA PRO­
GLAŠEnJe SMRTI. 

Luke Barana pok. Marka iz Klab­
njica, robjenog na 14 okobra 1824, 
koji se je obalečio ob preko 60 go­
bina iz svog robnog mjesta bez ba 
je ob onba bao svoje vijesti. 

Pošto se iz prebpostavljenog mora 
bržati ba će nastup iti zakonska preb­
rnjera smrti u smisl u § 24 br. l o. 
gr. z. upućuje se na preblog Jakova 
Barana pok Mate iz Klabnjice po­
stupak za proglašenje smrti nestalog. 

S toga se svakoga poziva ba babe 
subu ili škrbniku gospobinu Bartulu 
Palčiću obvjetniku u Trogiru vijesti 
vrhu njega. 

Pozivlj~ se Luka Bara_n pok. ~~rka 
ba stupi preb pobpisam suo 11! ba 
kakomuorago prijavi oa još živi. 

Suo će nakon l.oo oktobra 1917 na 
ponovljeni preolog "'oolučiti o molbi 
za proglašenje smrti. 

Split, 25 kolovoza 1916. 

Oo e. k okružnog suoa. Ooio Ill. 

numero o' affari C. 58-16 
l 

EDITTO. 
Contro Josip Fafanojel q.m Ivan e 

Ive Fafanoje l q.m Ive oa Valle ~ · 
Pietro, quest' ultimo assente e o', 1.­
gnota oimora fu proootta presso l J. 

r. Giuoizio oistrettuale in Arbe oa 
Matija Debić q.m Petar oa ,Valle ~­
Pietro una petizione per nconosc1-
mento oi paternita. 

In base a questa petizione venne 
fissata u o i enza per il oi 12 oecem­
bre 1916 alle ore 9 antim. presse 
questo Giuoizio camera n. 7. 

A tutela oei oiritti bi Iv6 Fafan­
ojel q.m Ive viene oeputato a cura­
tore il signor o.r Simeone Svirčić 
i. r. notaio in Arbe. 

Questo curatore rappresentera nella 
preinoicata causa civile il suMetto 
convenuto a proprio pericolo e spese 

fin o tanto che egli si insinuera in 
giuoi z.i o o nominera un procuratore. 

Arbe, 27 novembre 1916. 

Dali' i. r. Gi uoizio bistrettuale. 

Poslovni broj C. I. 156-16 
- l 

OGLAS. 

Proti Ivanu Sorić-Koši ć pok. Ši­
muna iz Visa čigovo je boravište ne­
poznato, pril<azala je Marija ub. Ši­
muna Šorić-Košić iz Visa kob e. k 
l<otarskog suba u Visu tužbu rabi 
isplate kruna 819. 

na temelju ove tužbe uriče se ra­
sprava kob oolinaznačenog suba u 
sobi br. 7 za ban 30 becembra 191 6 
u 9 sati jutra. 

Za očuvaje prava oC>sutnog posta­
~lja se gospobin Ante Sorić pok 
Simuna u Visu za skrbnika. 

Ovaj će skrbnik 2:astupati obsut­
nog u gorinaznačenoj parnici na nje­
govu opasnost i troškove, bokle gob 
on nestupi preo sub illi ne imenuje 
punomićnika. 

Vis, 25 novembra 1916. 

Oo e. k kotarsl<ag Suoa. Obio I. 

Firm. 412-16 
Zaor. I. 108 

PROmJEnE I DODATCI U VEĆ 
UPISANIM ZADRUŽNIM 

TVRTKAMA. 
Sjec ište: Dol na Braču. 
Naziv: .Oolska težačka Blagajnica 

bruštvo regi strovano uz ograničeno 
jamčenje - Cassa agricola, consor· 
zio registrato con garanzia limitata. 

Bilo je upisano u registar za za­
oruge. 

Likvioacija zabruge: Na glavnoj 
skupštini oržanoj oneva 24 aprila 
1916 u Dolu bila je zakjučena likvi­
C>acija zabruge. 

Likvioatorim su izabrani: Marko 
matulić pok. Jurja, Ivan Gospobne­
tić pok. mate i Ante Gospoonetić 
pok Vicka, koji će potpisivati: m arko 
matulović pok. Jurja likvibator, Ivan 
Gospoon etić pok. Mate likviC>ator, 
A. Gospobnetić pok Vicka likvioator. 

Naonevak upisanja: 16 stuoenoga 
1916. 

Split, 15 stubenoga 1916. 

Oo e. k okružnog kao trgovačkog 
suoa. Obio IV. 

Poslovni broj E 161-15 
20 

DRAŽBENI OGLAS I POZIV ZA 
PRIJAVU. 

na preolog Šimić Marka trgovca 
u Makarskoj kao tj erajuće stranl~e 
bi t će one 18 oecembra 1916 u 9 
sati jutra l<ab ovog suoa u sobi br. 
3 na osnovu već ooobrenih uvjeta 
ponovna . oražba 1l2 čest. Zem. 3205 
i 3206 oio bića 7.0 te čest. zem. 3736 
bića tl.o z. U. 392 p. o. Drvenika 
naznate !ebina poo mlinicom i vrta! 
Mačiluša u vali vrijeonost po pro­
cijeni kr. 525, najniža ponuoa kuna 
262:50. 

Jspoo najniže ponube n eće slijeoiti 
probaja. 

Imaocima realnih prava, a osob ito 
hipotel<arnim vjerovnicima, posjeoni­
cima kreoitnih ili kaucionalnih hipo-

TISkarnica ć. k. dolmotinsl<og N.amjesništvo. 

tel<a, a gleoe poreza i oaća, i javnim 
organima šalju se pozivi. 

Na zn anj e! 
Dražbene uvjete i isprave što se 

oonose na nekretnine (izvabal< zemlji­
šnika, hipoteka, katastra, zapisnike o 
procjeni itb.) mogu kupci pregleoati 
koo subskog objela· naznačenog, a to 
kroz ureoovne satove. 

Pra\!a, što bi ovu oražbu činila ne­
bopuštenom, ima ju se prijaviti suou 
najkasnij e na bražbenom ročištu, prije 
nego li započne oražba, jer se inače na 
štetu nezlomislenog ;)ražbenog kupca 
ta prava neće više moći isticati u po­
gleou same nekretnine. 

Lica za koja su saba osnovana, ili 
će se tekom bražbenog postupka os­
novati prava i tereti na nekretninama, 
a koja niti stanuju u pobručju gori 
naznačenog suoa, nit i po imenu na­
znače subu punomoćni ka za uručbu, 
nastanjenog u mjestu suba, obznanili 
će se o oaljim zgooama oražbenog 
postupka samo oglasom, što će se 
na subu pribit i. 

Makarska, 9 stubenoga 1916. 

Ob e. k. kotar~kog suoa. Obio Il. 

Poslovni broj C.J..!.:.J32-16 
1 

OGLAS. 
Proti Marku Juričev-Šubašin pok. 

Markijola čigovo je boravište nepoz­
nato prikazao je Ante Cičin-Šain pok. 
Enrika trgovac u Vooicam koo e. k. 
kotarskog suba u Šibeniku tužbu 
rabi isplate kruna 31 8:88. 

Na temelju ove tužbe urečeno je 
ročište kob ovog suba za ban 16 
prosinca 1916 u 9 sati jutra u sobi 
br. 11. 

Za očuvaje prava Marka Juričev­
Šubašin pok. Markijola postavlja se 
gospoojn o.r Marko Šk?čić obvjet­
nik u Sibeniku za sl~rbmka. 

Ovaj će skrbnik zastupati Marka 
]uričev-Šubašin u gorinazn~čenoj par­
nici na njegovu opasnost 1 troškov.e! 
bokle go() on nestupi preo sub 11! 
ne imenuje punomoćnika. 

Šibenik, 28 novembra 1916. 

Ob e. k kotarskog Suoa. Obio II. 

firm. 407-16 
Zabr. ll. 45 

PROmJEnE I DODA:fCI U VEĆ 
UPISANIM ZADRUŽNIM 

TVRTKAMA. 
Sjebište: Bogomolje. . 
Naziv: Hrvatska Pučka BlagaJna 

za šteonju i zajmove, zabruga uknji­
žena na neograničeno jamčenje. 

Bilo je upisano u registar za za­
oruge: 

Na glavnoj skupštini bržanoj oneva 
2 oktobra 1916 u Bogomolju, bili su 
izabrani : 

Srhoj Stipan pok: Pe~ra pos.i_~onik 
iz Bogomolja, preos]ebmk; Hulpc Pe­
tar pok. Ante ležal<, Ivanković Ćića 
Petar pok Ivana, Lucijetić Ante pok. 
Luke težak vijećnici, l<oji će potpi­
sivati: S. Srhoj, P. Huljić, P. Ivan­
ković, A. Lucijetić. 

Obstupili : Ivanković ]osip pok. 
Vioa, Raoić Petar Antin, Brkušić Toma 
pok. n i kole, Matijašević- Polić Petar 
Stipanov. . .. , . 

Potvrgjen u časi! vl)ec~.lk? Ivan 
Raoovančić pol<. Ivana kOJI ce pot­
pisivati kao i oo saba. 

naonevak Uplsanja: 16 stuoenoga 
1916. 

Split, 15 stuoenoga 1916. 

Oo e. k. okružnog kao trgovačkog 
suba. Obio IV. 

Poslovni broj C. J. 158-16 
l 

OGLAS. 
Proti Poouje Nikoli Marinu iz Visa 

čigovo je boravište nepoznato, pri­
kazao je Mate Poouje Matov iz Visa 
koo e. k. kotarskog suoa u Visu 
tužbu rabi priznanja prava vla­
stnosti. 

na temeiju ove tužbe uriče se ra­
sprava koo C>olinaznačenog suba u 
sobi br. 7 za oan 30 oecembra 1916 
u 9 sati jutra. 

Za očuvaje prava oosutnog posta­
vlja se gospooin Mate Poouje pok. 
nikole u Visu za sl<rbnika. 

Ovaj će skrbnik zastupati obsut­
nog u gorinaznačenoj parnici na nje­
govu opasnost i troškove, bokle goa 
on nestupi preo sub ili ne imenuje 
punomoćnika. 

Vis, 27 novembra 1916. 
Ob e. k. kotarskog suoa. Obio 1. 

Poslovni broj C. 107-16 
l 

OGLAS. 

Proti Mariji Jurjević Fabrić pok. 
nta žena Mata Bjeliš iz Lumbaroe 

čigovo je boravište nepoznato, pri­
kazali su Jurj ević Fabrić Bartul, Stje­
pan i Roko pok. Antuna sa punom. 
obvjet. o.r R. Arneri i o.r D. Giunio 
koo e. k kotarskog suba u Korčuli 
tužbu rabi ispravka uknjižbe. 

na temelju ove tužbe urečeno je 
ročište za ban 9 prosinca 1916 u 9 
sati prije poone kob boli naznačenog 
suoa u sobi br. 5. 

Za očuvaje prava marije Jurjević 
Fabri ć pok. Anta žena mata Bjeliš 
postavlja se gospooin o.r Jakov Vuizi 
oovjetnik u Korčuli za skrbnika. 

Ovaj će skrbnik zastupati gorire­
čenu u gorinaznačenoj parnici na 
njezinu opasnost i troškove. ookle 
gob ona ne stupi preb suo ili ne 
imenuje punomoćnika. 

Korčula, 25 novembta 1916. 

Oo e. k. kotarskog suba. Obio I. 
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PROmJENE I DODATCI U VEĆ 
UPISANIM ZADRUŽOIM 

TVRTKAmA. 
Sjeoište: Bobovišće na Braču. 
Naziv: Hrvatska Seoska Zabruga 

za šteonju i zajmove na neograni­
čeno jamčenje. 

Bilo je upisano u registar za Za­
bruge: 

Promjena člana uprave: Na glav­
noj sl~upštini obbržavanoj oneva 28 
maja 1916 u Bobovišću, bio je iza­
bran prebsjebnikom bon Petar Ru­
oan, župnik u Bobov.išću, koji će 
potpisivati: oon P. Ruba n. 

Preminuo prebsjebnik oon marko 
Renbić. 

Naoneval< u pisanja: 24 stubenoga 
1916. 

Split, 23 s·tubenoga 1916. 

Ob e. k. okružnog kao trgovačkog 
suoa. Ooio IV. 

P. KASANDRIĆ odgovorni urednik 

odi nu 
Cijena je ~a z~ Aus' 

Dalmat inskoJ u Kr. 6 
t. skom . 

D a l m a l n. . na tri mJ CS 
Na polug~ište ~ a JO pa 
D Imati nsk ~ bro'evi 

a ZastareO! l 
10 parO-; n·a za predbr~J 

Pita ·' eli . pitanJ!! 
kakav obzrr uz_' Pretpla 
te povraććaena.,. u - Nepla: 
se ne vra • 

Pisma i OOI'CC tr 

k • u Zadru• . 
S O!Jo 

Obja~ 
Službene su jedino vijesti l 

S obzirom na to s 
i drugi troškovi radi 
1917 povišena ka ko s 

Cijena je na gO< 
Dalmatinskoj~ za A 
tinskomu~ kr. 6. sa 
i na tri mjeseca plaće 
Dalmatinsl<oga~ stoje 
isto l O para. Zastare 

Župski uredi. p' 
plaćaju za <ObjavitE 
kr. 4:80 na godinu, i 

Gospod!! pretplat 
zgodno vrijeme ohno 

Pretplate se šalju 
Objavitelja> u za~a 

Živinske Poš 
vlabale su megju bo 

.. Slinavka i Še 
~~)Inske pol. kotar ~ 
pane, pol. kotar Sin~ 

Upala sljezen 

Sv injska kug 

Tt s kaD 

.1916 ~~.~3~~nistarstv1 
]e POštansk' - M. r 
vijeću mj l saobraćaj 
što izlazi ~e~norn časo 

Iz služb ew. )orku 
enog lista 

b .. 
fiEč VJešta! 
9 , 9. SlUžb 

dece b eno 
l ll\ ta 19] 
stočno bo ·· 

Voi na fr 1 t n Onta 
ktiloll\ eptiiatelj s 
šale d al'l'nije e 
s a se 
u Uni' sa P 

stene. Pi·· 
lien 


	IMG_0471
	IMG_0472
	IMG_0473
	IMG_0474

